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Centre international pour le réglement des
différends relatifs aux investissements

le 16 acl1 1982

Monsleur le Président,

Conformément aux dispositions de l'article 4(4) du Réglement
administratif et financier, j'ai 'honneur de soumetire & I'approbation du
Conseil adminlstratif le rapport annuel sur les actlvités du Centre
international pour le réglement des différends relatifs aux Investisse-
ments, requis par l'article 6(1){g) de la Convention pour le réglement
des ditférends relatifs aux investissements enire Etats et ressortissants
d'autres Etats. Ce seizéme rapport annuel couvre I'exercise allant du
1< juillet 1981 au 30 juin 1982,

Le rapport comprend les é&tats linanciers du Centre d0ment vériflds,
préseniés en vertu de l'article 18 du Réglement administralil et
financier.

Veulllez agréer, Monsieur le Président, l'assurance de me haute

considération.

H. Goisong
Secrélaire général

Monsieur A, W. Clausen

Président

Conseil administratif

Centre international pour le réglement des
diftérends relatits aux investissements




Membres

Au cours de I'annés fiscale écoulée, la Con-
vention a été signée par le Paraguay le 27
juillet 1981, par Costa Rica le 29 septembre
1981, par les Emirats Arabes Unis le 23
décembre 1981 et par El Salvador le 9 juin
1982, ce qui a porté & 88 le nombre des Etats
signataires. Les Emirats Arabes Unis ont
déposé leur instrument de ratification le 23

embre 1981, ce qui a porté a 81 le
‘bre des Elats contractants.
Activités promotionnelles

En vue de faciliter la tdche des utilisateurs
des facilités mises & leur disposition par le
Centre, le Centre a procédé a une révision
intégrale de ses clauses modéles. Celles-ci
ont fait l'objet d'une ncuvelle publication
(CIRDI/5/Rev.1). Toutes les publications du
Centre paraissent maintenant dans les trois
langues officielles, anglais, espagnol et
frangais.

Le 21 janvier 1982 le Centre a organisé,
avec |'aide de UNIDROIT et de I'Assaciation
Italienne d'Arbitrage un colloque, tenu au
sitge de I'UNIDROIT, infitulé “Investisse-
ments étrangers et réglement des différends
selon la Convention de Washington de 1985.”
Un nombre important d'hommes d'affaires,
de magistrats, de représentants de gou-
vernements et de spécialistes de I'arbitrage
international étaient présenls. Les débats
aont montré que les participants avaient une
excellente connaissance des aspects origi-
naux du Centre. Les mémoires présentés 2

colloque ainsi que le résumé des débats
‘fenl faire prochainement I'objet d'une

lication dans la Revue Italienne de I'Arbi-

" nombre sensiblement accru de ques-
tions concernant les modalités pratiques de

I'utilisation du Centre a été regu par le Se-
crétariat. Ceci montre clairement un nouvel
intérét & I'égard du Centre de la parl de
certains gouvernements et des investisseurs.

Différends soumis au Centre *

(1) AMCO Asia Corporation, Pan American
Devefopment Lid. et P.T. AMCQO Indo-
nesia ¢. Gouvernement de [indonésie
(Affaire ARB/81/1)

Le 25 mars 1982 M. Edward Rubin {cana-
dien}, nommé par le demandeur, accepie sa
nomination d'arbitre.

Le 29 mars 1982 M. Isi Foighel (danois},
nommé par le défendeur, accepte sa nomi-
nation d'arbitre.

Le 30 mars 1982 M. Berthold Goldman
{frangais), nommé par le Président du Con-
seil administratif, accepte sa nomination
d'arbitre et sa désignation de Président du
Tribunal.

Le 31 mars 1982 la constitution du Tribu-
nal est notifiée aux parties.

(2) Kiéckner Industrie-Anlagen Gmbh,
Kidckner Belge, S.A. et Klockner Han-
delsmaatschappij B.V. c¢. République
Unie du Cameroun et Société Camerou-
naise des Engrais (SOCAME) S.A.
(Affaire ARB/81/2)

Le 22 septembre 1981 William D. Rogers,
Esq. (américain}, nommé par les défende-
resses, accapte sa nomination d'arbitre.

Le 1er aoctobre 1981 Me Dominique
Schmidt {frangais), nomme par les deman-
deresses, accepte sa nomination d'arbitre.

Le 15 octobre 1981 Dr. Eduardo Jimenez
de Arechaga (uruguayen), nommé par ac-
cord des arbitres, accepte sa nomination
m& du quinziéme rappon annuel réproduit des in-

{formalions détaillées sur la procéddure relative aux aflaires
soumises au Centre au 30 juin 1981




d'arbitre et sa désignation de Président du
Tribunal.

Le 26 octobre 1981 la constitution du Tri-
bunal et I'ouverture de l'instance sont no-
tifiées aux parties.

Le 22 novembra 1981 la session prélimi-
naire du Tribunal est tenue sans les parties.

Le 23 novembre 1981 la premiére session
du Tribunal est tenue & New York City en
présence des parties. Le Tribunal rend
I'Ordonnance de Procédure No. 1.

Le 15 décembre 1981 le Centre regoil la
désignation ad hoc de la SOCAME en vertu
de I'Art. 25(1) de la Convention et I'approba-
tion du gouvernement de la participation de
la SOCAME a l'instance.

Le 21 décembre 1981 le Centre regoit le
mémoire et {a documentation y relative des
demanderesses.

Le 15 juin 1982 le Centre regoit le contre-
mémoire et la documentation y relative des
défenderesses.

2Dont le texle figure en Annexe 5 au Promier rappon
annvel, sous la cole AC(IM)RES/3.

Finances

Les états financiers du Centre pour l'exer-
cice 1982 figurent & I'Annexe 6. Les dé-
penses du Centre ont éié cette année en-
core entidrement couvertes a l'aide des
services, locaux et équipement fournis
gratuitement par la Banque Mondiale en
vertu du Mémorandum sur les arrangements
administratifs conclus entre la Banque et le
Centre en fevrier 1967 et par les recettes
provenant de la vente de publicaticns. Il n'a
donc pas ete nécessaire de faire supporter
des dépenses excédentaires par les Etats
centractants en vertu de l'article 17 de la
Convention.

Les dépenses du Centre liées aux proceé-
dures d'arbitrage en cours sent & la charge
des parties, conformément au Réglement
Administratif et Financier du Centre. En ver-
tu de ce Réglement, le Secrétaire gé
invite les parties a verser de temps & a
des acomptes afin de couvrir ces dépenses.

(N
0
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Onnue 1

Ste des Etats contractants et signataires de la Convention
(au 30 juin 1982)

Les 88 Etals qui flgurent sur la liste ci-dessous ont signé |12 Convention aux dates indiquées,
Le nom des 81 Etats qui ont déposé leurs inslruments de ratification est en majuscules, al
les dates du dépot ainsl que de I'accession au statut d'Etat contraclant par I'entrée en
vigueur de la Convention en ce qui concerne chacun d'eux sont également indiquées. '

Dépét des
inslruments Entrée en vigueur
Eiat Signalure de ratiticatton de |la Conventlon
AFGHANISTAN 30 sept. 1966 25juin 1968 25 juil. 1968
ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D' 27 jan. 19866 18 avr. 1869 18 mai  1968?
ARABIE SAOQUDITE 28 sept. 1979 8 mai 1880 7 juin 1980
Australie 24 mars 1975
AUTRICHE 17 mal 1965 25 mal 1971 24 juin 1971
BANGLADESH 20 nov. 1972 27 mars 1980 26 avr. 1980
Barbade 13 mal 1981
BELGIQUE 15 déc. 1965 27 ao0t 1970 26 sept. 1970
BENIN, REPUBLIQUE POPULAIRE DU 10 sept. 1965 6 sept. 1966 14 oct. 1966
BOTSWANA 15jan. 1870 15jan. 1970 14 fév. 1970
BURUND! 17 fév. 1967 5nov. 1969 5déc. 1969
CAMEROUN 23 sept, 1965 3 jan. 19867 2(év. 1967
CHYPRE 9 mars 1966 25 nov. 1966 25 déc. 1966
COMORES 26 sept. 1978 7 nov. 1978 7 déc. 1978
) CONGO, REPUBLIQUE POPULAIRE DU 27 déc. 1965 23 juin 1966 14 oct. 1966
ﬂOREE. REPUBLIQUE DE 18 avr. 1966 21 fév. 1867 23 mars 1967
osta Rica 28 sept. 1951
COTE D'IVOIRE 30 juin 1885 16 fév. 1966 14 ocl. 1966
DANEMARK 11 oct. 1965 24 avr. 1968 24 mai  1968°
EGYPTE, REPUBLIQUE ARABE D' 11 {éy. 1972 Imai 1972 2juln 1972
El Salvador 9 juin 1982
EMIRATES ARABES UNIS 23 déc. 1881 23 déc. 1981 22 jan. 1982
ETATS-UNIS O'AMERIQUE 27 ao(t 1965 10 juin 19686 14 oct. 1966
Ethlople 21 sept. 1965
FIDJI 1* juil. 1977 11 aolt 1977 10 sept. 1977
FINLANDE 14 juil. 1867 9{an. 19689 B8 1év. 1968
FRANCE 22 déc. 1985 21 ao0t 1867 20 sapt. 1967
GABON 21 sept. 1965 4 avr. 1968 14 oct. 1966
GAMBIE 1** oct. 1974 27 déc. 1974 26 Jan. 1975
GHANA 26 nov. 1985 13 juil. 1968 14 oct. 1966
GRECE 16 mars 1966 21 avr. 1989 21 mal 1969
GUINEE 27 acit 1968 4 nov. 1968 4 déc. 1968
GUYANE Jjuil. 1969 11 juil. 1969 10 ao0t 1969
HAUTE-VOLTA 16 sept. 1965 29 ao0t 1966 14 oct. 1968
ILES SALOMON 12 nov. 1978 8 sept. 1981 8 oct, 1981
INDONESIE 16 fév. 1968 28 sept. 1968 28 oct. 1968
IALANDE 30 aodt 1966 7avr. 1881 7mai 1981
ISLANDE 25 jull. 1966 25 juil. 1966 14 oct. 1966
Isragl 18 juin 1980
ITALIE 18 nov. 1965 29 mars 1971 28 avr. 1971
JAMAIQUE 23 juin 1965 9 sept. 1966 14 oct. 1966
JAPON 23 sept. 1965 17 aolOt 1967 16 sept. 1967
JORDANIE 14 jull, 1972 30 oct. 1972 29 nov. 1972
(& sulvre)
r i La Convention fut signée au nom de Ia République de Ching le 13 Janvier 1966 et ful ralifide le décembre 1968,
| Lors de sa qualorzibme session annuelle, tenug le 2 oclobre 1980, le Consell administralil a examiné une
‘cmudcnuna tegue de la République populalre de Chine, a décidé que la République de Chine seralt
ratiréa do 'a lisla des Elats contraclants e! & noté gqu'en attendant que le Gouvernemant de |a République
populaire de Ching ais dludié 1a possibllité d'aghe ala G tion, la Chine n'était pas Elat contractant

ent au Land Barlin
ar notification regue le 15 mal 1968 le Danemark a exclu les lles Féroé, par notlfication regue la 30 octobre
1968 lo Danemark a élendu I'application da la Conventlon aux |les Féroé & compter du 1* janvier 1989, 5

R,

‘o:s du dépdl de son instrumen| do ratificalion, PAllemagne a déclaré que la Convenlion s applique égalo-




Annexe 1 (suite) 01

Dépét das

instruments Entiéo on vigueur

Etal Signature da ratification de la Convention
KENYA 24 mai 1966 3jan. 1967 21év. 1967
KOWEIT 9fév. 1978 21év. 1979 4 mars 1878
LESOTHO 19 sept. 1968 8 juil. 1869 7 ao0! 1969
LIBERIA 3 sept. 1965 16 juin 1870 16 juil. 1870
LUXEMBOURG 28 sept. 1965 30 jull. 1970 29 ao0t 1970
MADAGASCAR 1'7 juin 1966 6 sept, 1966 14 oct. 1966
MALAISIE 22 oct. 1965 8 act 1966 14 oct. 1966
MALAWI 9 juin 1966 23 aoit 1966 14 oct. 1966
MALI 9avr. 1976 3jan. 1978 2 fév. 1978
MAROC i1 oct. 1965 11 mai 1967 10 juin 1867
MAURICE 2 juin 1969 2juin 1969 2 juil. 1969*
MAURITANIE 30 juil. 1985 11 jan. 1966 14 oct. 1966
NEPAL 28 sept. 1865 7 jan. 1989 6fév. 1969
NIGER 23 acOt 1965 14 nov. 1868 14 déc. 1966
NIGERIA 13juil. 1965 23 ao0t 1965 14 oct. 1966
NORVEGE 24 juin 1966 16 aoln 1987 15 sept. 1867
NOQUVELLE-ZELANDE 2 sept. 1970 2avr. 1980 2mai 1980°
OUGANDA 7 juin 1986 7 juin 1966 14 oct. 1966
PAKISTAN 6 juil. 1985 15 sept. 1966 15 0ct. 1968
PAPOUASIE-NOQUVELLE-GUINEE 20 oct. 1978 20 oct. 1978 19 nov. 1978
Paraguay 27 juil. 1981
PAYS-BAS 25mal 1966 14 sept. 1966 14o0cl. 19 \
PHILIPPINES 26 sept. 1878 17 nov. 1978 17 déc. 19 /
REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE 26 ao0t 1965 23 1év. 1966 14 oct. 1966
ROUMANIE 6 sepl. 1974 12 sept. 1975 12 oct. 1975
ROYAUME-UNI DE GRANDE BRETAGNE

ET D'IRLANDE DU NORD 26 mal 1965 19 déc. 1966 18 jan. 1967'
RWANDA 21 avr. 1978 150ct. 1879 14 nov. 1978
SAMOA OCCIDENTAL 3fév. 1978 25avr. 1878 25 mal 1978
SENEGAL 26 sepl, 1966 21 avr. 1987 21 mai 1967
SEYCHELLES 16 1év. 1878 20 mars 1978 19 avr. 1978
SIERRA LEONE 27 sept. 1965 2 ao(t 1966 14 oct. 19686
SINGAPQUR 2{év. 1968 1d oct. 1968 13 nov. 1968
SOMALIE 27 sepl. 1865 291év. 1968 30 mars 1968
SOUAZILAND 3 nov. 1970 14 juin 1971 14 juil. 1971*
SOUDAN 15 mars 1967 Savr. 1973 9 mai 1973
SAlI LANKA 30 aolt 1967 12 oct. 1957 11 nov. 1967
SUEDE 25 sepl. 1865 29 déc. 1966 28 jan. 1967
SUISSE 22 sept. 1967 i5mal 1968 14 juin 1968
TCHAD 12mal 1966 29 ao0t 1966 14 oct. 1966
TOGO 24 jan. 1966 11 aclt 1967 10 sept. 1967
TRINITE-ET-TOBAGO 5ocl. 1966 3jan. 1967 2 fév. 1967
TUNISIE Smal 1965 22 juin 1966 14 oct. 1966
YOUGOSLAVIE 21 mars 1967 21 mars 1967 20 avr. 1967
ZAIRE 28 oct. 1968 28 avr. 1970 29 mai 1970
ZAMBIE 17 juin 1970 17 juin 1970 17 juit. 1970

*Jusqu'a 'Indépendance de Maurlce 10 12 mare 1968, la ratificalion du Royaume-Unl s'y appllquail.
s Lors du dépdl de son Instrument de ratication, la Nouvella-2élande a, en verlu de l'Aricle 70 do la Convens
lion, exclu de son champ d'applicallon tes llea Cook, Niue &t Tokelaw

@ Les Pays-Bas, lors du dépot de lour Instrument de ralification, om limité I'application de la Conventlon au
Royaume en Europe. Par une notlficatlon regue le 22 mal 1970, les Pays-Bas ont retiré c=tte llmitation et
ont ainsl élendu I'applicallon de Ia Convenlion ay Suriname e! aux Krmhes nézrlandaises. Le Surinam ‘
élant devenu indépendant le 25 novembre 1975 )a Convention a cessé d'élre applicable au Suriname d
<ette date.

"Le Royaume-Unl, en veriu de I'Anicle 70 de la Convenilon, exclul de son champ depplication los ter
loires figurant ci-dessous pour les relations internationales desquels il est risponsable: Jersey, lle do Man,
Rhodésie du Sud, Brunel, Terrilolre britannique de 1I'Océan Indien, lles Pitcalrn, Territoire antarctio ‘
britannique, Zones des bases aouveralnes & Chypre, el Nouvellos-Hébrides, Par une notlfication regue la 27 l
1879 le Royauma-Unl a élendu I'application de |la Convention 4 Jersey & compler du Ve juillet 1979,

6 ® Jusqu'a l'indépendance du Souazlland le 6 septembre 1968, la ratification du Royaume-Uni s’y appliqualt



nexe 2

mbres du Conseil administratif et principaux
fonctionnaires du Centre

Président du

Consail administratll

tau 30 juln 1982)

A.W. Ciausen,
Président de la Banque Internationale

pour la reconstruction el 1o
développement bs-qunlités

Etsl contraciant

Représanant |

Suppléant 1

Alghanistan

Allemagne, Rép téoérale d
Arabie Saoudile

Autriche

Bangladaesh

Belqlqua

Bénin, Rép. Populaire du
Bolswana

Burund|

Mehrabuddin Pakllawal

Hans Matthoeler

Sheikh Mohammed Abal-Khall
Herbert Salcher

A.M A, Muhith

Willy De Clerca

Zul-Kifu Salami *

M. D Mokama *

André Bibwa

Khalilullah Sedia

Rainar ONlergela

Shelkh Hamad Saud Al-Sayari
Hans Selgal

Kazl| Faziur Rahman

Joan Godeaux

Paul Dossou

0 K. J Masire "

Anselma Habonimana

Cameroun Bello Bouba Maigar| Louis-Claude Nyassa
Chypre Simos Vassillou £. Hadjipanaystou
Comares Mikidache Abdou Rahim Anmeo Abdou
Congo. Rép. Populalre du Pierra Moussa André Batangs
Corée, Régublique de Kyong-Shik Kang Yeung Ki Hah

Cote d'Ivoire Abdoulays Koné Léon Naka

Danemark

Etais-Unis d'Amérique
Fidjl

Egypte. République arabe '

Kjeid Olesen
Fouad Hashem
Donaio 7. Regen
Charles Walker

Mogens isaksan
M, Samir Koralem

Winston Thompson

Finlande Mauno Forsman Annixki Saarals
France Jacgues Delors Jean-Plorie Cot
Gabon Pascal Nze J. Félix Mamalepot
Gamble 5.5 Sisa Moush Glbril Bala Gaye
Kwesl Botchway "
Aposiplos Lazaris Penayolls Roumeliotls
Mohamed Lamina Tourd Kesso Bah
Hugh D. Hoyte Clarence £, Ellis
Sanfo Mamadou Frangols Zoungrana
Rachmat Saleh Soegilo Sastiomidojo

Ray MacSharry
Tomas Arnason

Maurice F. Doyle
Ragnar Arnalds

lles Salomon Bartholomew Ulula'Alu Félix P Panjuboe
Nalle Cario Ciampl Maerio Sarcinelli
£ P. G. Seaga Forace Barbar

Michio Walanabe
Hanna Salim Odeh

Haruo Mayekawa
Mohammad Saleh Horan}

Arthur Kinyanjul Magugu H. M, Mula
Abdlatit ¥ Al-Hamad Falsal Al-Khalog
E. R. Sekhonyana M. Sixishe

Emmanuel Q. Gardiner

John G Bestman

Luxembourg Ernest Muehlen Raymond Kirseh
Madagascar Pascal Rakotomavo Jean Robiarivony
Malaisle Tengku Razaleigh Hamzah Tan Sl Thong Yaw Hong
Malawl L. Chakakala Chaziya C. L, Mphande
Mall Ahmed Mohamed Ag Hamani {brahima Bocar Ba
Maroc Abdellati! Jouahri Abdelkader Beas|imane
Maurice Keerteecoomar Ruhee Madhukariall Baguant
Mauritanie Dieng Boubou Farba M'Rablla R. O, Cheikh Bounena
Népal Yadav Prasad Pant Karna Dho| Adhikary
Niger Annou Mahamana ? Hamid Algabid *
Nigéria K K. A Keazor' Alhaji Abukabar Alhayi
Norvége Roll Presthus Per Q. Schoyen®
Nouvelle-Zélanda B. V. Galvin C H Teny
Duganda Apolic Miltlon Obote Robert € Ewnu
Pakistan Ghulam Ishag Xhan E|azr Anmad Naik
Papovasie-Nouvelte-Guinds John Rumet Kaputin Makera Moraula
Pays-Bas A.P.J. M. M. van dar Stee C.P.van DiAk
Philippines Cesar E. A. Virala Manuel S. Alba
Républigua centratricaine Alphonse Kongolo Zoungoula Abal
Roumanie Patre Gigea Gheorghe Popescu
Royaume-Unl Gordon Richardson Sir Douglas Wass
Awands J. Damascéne Halegekimana Jean-D dna Muny i
Samoa occidental Teolitau Luamanuvae Etl Kolona Va'ai
Sénagal Mamadou Tourd Malar ]
Seychalles Maxime Ferrar Robert W, J, Grandcourt
Slerre Leone Salla Jusu-Shariif V.AW. Nylander
Singapour Hon Sul Sen J. Y. M. Pilla
Souaziland R J. Strydom V.E Sikhondze
Soudan Ibrehim aim Mansour Abd E! Rahman Abd E! Wahab
Sri Lanka Ronnie de Mel W, M. Titakaratna
Sudde Ralt Wirtén Carl Tham
Sulsse Anton da Hegnor” Potor Vogler®
Tchad Ngangbat Kosnaye Gall Gata Ngote
Togo Koudjolou Dego Edo Kodjo Agbabl|
Trinlté-et-Tobago Georga Chambors F. Barsotll
Tunlsle Mansour Moalla Mohamed Ali Soulssi
Yougaslavia Petar Koslic Gavra Popovlé
ra Namwisl Ma Koyi Bazundama Mbandanu Luzumbutu
iy, Zamble Kebhy K. 5 Musoxolwane Fred Karunga
& Secrétalte géndral H. Golsong

PA L'sxception des parmonnes Sonl s nam &9 auivl d'un astérleque ('), les reprédsenianta of suppléants in.
vement, Qouvernsus Cu rnsury ppidants dl la Bangua, mambras de plain drell
1 Coneell adminlstratlf, en variu de I'snicie 4{2) da 1a Convaniion,
wignation prenant effel apras le 20 |uln 1982




Annexe 3

Listes de conciliateurs et d’arbitres
(au 30 juin 1982)

)

Partie I. Autorité ayant procédé aux désignations: Président du Consell administratif

NOM
Nationalité Lisln* Thro
Peruvien A M. Andres A. ARAMBURU MENCHACA

Attorney; Member of the Foreign
Arbitration Panel of the London
Court of Arbitration and of the
Executive Commiltee of the Inter-
American Commercial Arbitration
Commission

Hollandais A M. A. BROCHES
Counseilor al Law; Past Vice-
President, World Bank; Past
Secretary-General, ICSID

Espagnol A Dr. Bernardo CREMADES
Attorney; President of Arbitration
Committee of the Superior Council
of the Spanish Chamber of Commerce

Uruguayen A Prof. Eduardo Jimenez OE ARECHAGA
Judge and former President of the
International Courl of Justice;
President, World Bank Administrative

Tribunal
Frangals A Prof. Berthold GOLDMAN
Professor, University of Parls
Américain A M. Monroe LEIGH

Attorney (n international
transactions; President of the
American Society of International Law

Anglais A Dr.F. A. MANN
Solicitor; Honorary Professor
of Law; Member of the British
Council of International and
Comparative Law

Partie Il. Aulorité ayant procédé aux désignations: Etat contractant

ETAT
CONTRACTANT HOM*"*
Liste* Titre

ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D'

Cc Dr. Ernst G. BROEDER
Vorstandsmitghied Kiw
A Dr, Ottoarndt GLOSSNER
Aechtsanwalt und Notar
A Or. Theodor HEINSIUS

Chlef Corporation Lawyer, Dresdner Bank AG
A Prof. Dr. Giinther JAENICKE
c Dr. Paul KREBS

Generalbevollmachtigler, Deulsche Bank AG

* € = Conciigleur: A = Arbilre.

Expiration
du manoat"*

12 fev, 1988

3 oct. 1986

12 fév. 1988

12 tév. 1

12 fév. 1988

12 fév. 1988

12 fev. 1988

Expiration
du mandat***

14 avr. 1982
29 juil. 1982
29 juil, 1982

14 avr, 1982
14 avr. 1982

(& subvre

‘* A moins qu'une nole n'indique le conlraire, loute personne dont le nom figure sur ces [lstes est )

ressoriissant de I'Eist contractant qui |'a désignée

*** Contormément & l'article 15(3) de la Convention, iles personnes portés sur las listes dont le mandat

venu a explration, continuent d'y figurer jusqu's déslignation de leur successeur.




‘J’IBXE 3 (sulte)

ETAT
CONTRACTANT
Liste*

NOM** Explration

Titre

ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE D' (suie)

A

Cc

c

AUTRICHE
c

c

e

BELGIQUE
A

c
c

Or. Guenther SCHMIDT-RAENTSCH 29 juil.
Director of the Department for Civil Law. Federal Ministry
of Justice
Mr. Rudiger VON TRESCKOW 14 avr.
Geschaftsinhaber der Berliner Handels- und Frankfurier Bank
Dr. Hans A. WUTTKE 14 avr.

Executive Vice President, International Finance Corporalion

Dr. Ladislaus BLASCHEK 3 juil.
Bundeskammer der gewerblichen Wirfschaft
Or. Helmut HASCHEK 3 juil.

Chairman, Board of Executive Direclors, Oesterrelchlsche
Kentrollbank AG

Dr. Demetre KALUSSIS 3 juil.
Em. Professor, Wirtschaftsuniversitit

Dr. Werner MELIS 3 juil.
Director, Austrian Federal Economic Chamber of Commerce

Dr. Wolfgang OEHLER 3 juil.

Chief Manager, International Division, Cesterreichische
Lénderbank AG

Dr. Philipp RIEGER 3 juit.
Board of Directors, Oesterreichische Nalionalbank

Dr. Guido Nikotaus SCHMIOT-CHIARI 3 juil.
Member of the Board, Creditansialt-Bankverein

Dr. Fritz SCHOENHERR 3 juil.

Professor, Unlversity of Vienna

Baron Hubert J. N. ANSIAUX 6 juin
Gouverneur honoraire de la Banque Nationale de Belgique
M. Paul H. F. CALLEBAUT 12 avr.
Président de la Société Nationale de Crédit & I'lndustrie
M. André DEQUAE 12 avr.
Ancien Ministre, Présiden! honoraire de 'a Chambre des
Représentants
M. Franz DE VOGHEL 17 juin
Président de I'Institut de Réescomple et de Garantie
M. Roberl P. HENRION 6 juin
Professeur d'Université
M. Maurits NAESSENS 12 avr.
Président honoraire de la Banque de Paris et des Pays-Bas,
Belgique
Professeur F. ROGIERS 17 juin
Professeur & I'Université de Gand
Baron J. VAN HOUTTE 6 juln

Ministre d'Etat et Ancien Premler Ministre

M. Brunou AMQUSSOU 5 fév,
Directeur Général, Banque Commerciale du Bénin

M. Maurille CODJIA 5 fév.
Président de la Chambre Judiciaire, Cour Populaire Centrale

M. Avgustin DE CAMPOS 5 fév.

Expert Comptable Fiduciarire, Commissaire des Soclélés

du mandat***

1982

1982

1582

1984

1884

1584

1984

1984

1984
1984

1984

1983
1985

1985

1983

1883

1985

1883

1983

1988
1988

1988

(& suhvral




Annexe 3 tsua)

ETAT
CONTRACTANT
Liste*

BENIN (sulte)
A

A
C
C
A

CAMEROUN
c

CHYPRE
CA

CA
CA

caA

COMORES
CA

CA
CA

CA

NOM®*
Titre

M. Alexandre DURAND
Président de la Cour d'Appel
M. Frédéric HOUNDETON
Directeur de Cabinel, Cour Populaire Centrale
M. Raffaet LOKC
Directeur, Indusirie Alimentaire
M. Emile PARISO
Direcleur Général, Société Béninoise Electricité et Eau
M. Ismail TIDJANI SERPOS
Procureur Général, Parquet Populaire

M. Sadou HAYATOU
Directour Général de la Banque Internationale pour le
Commerce et I'lndustrie au Cameroun (BICIC)
M. Frangois-Xavier MBOUYOM
Directeur de la Législation au Ministére de la Justice
M. Marcel NGUINI
Président de la Cour Supréme
M. Augustin NJAWE

Directeur de I'Industrie au Ministére de I'Economie et du Plan

M. Etienne NTSAMA
Directeur Général de la Banque Internationale pour
I'Afrique Occidentale (BIAQ)
M. NYO WAKAI|
Présiden! de la Cour d'Appel de Bamenda
M. RISSOUK &2 MOULONG
Président de la Cour d'Appel de Yaoundé
M. Idriss VESSAM NJCYA

Directeur de la Programmation au Ministére de I'Economie

at du Plan

Mr. Nicos G. DIMITRIOU
Former Ambassador of Cyprus
Mr. Paschalis L. PASCHALIDES
Executive Chairman, Hellenic Mining Co., Ltd.
Mr. Criton G, TORNARITIS
Attorney-General
Mr. Michael A, TRIANTAFYLLIDES
President, Supreme Courl

M. Nidhoim ATTOUMANE

Directeur de Cabinet du Minisire de la Sanié
Mme Kassim HARIMIA

Diraction Générale des Alfaires Economiques
M. Said MSHANGAMA

Contréleur financier de la République
M. Ali SALIM

Procureur Général de la Cour Supréme

COREE, REPUBLIQUE DE

A

c
10

Mr. Tae Sop CHONG
Atlorney at Law
Mr. Soo Chang CHUNG
Chairman, Doosan Group of Companies

Explralion
du mandat®**

5 fév.
5 fév,
5 1év.
5 fév.

5 fév.

21 sept,

21 sept.
21 sept.
21 sept.

21 sepl.

21 sept.
21 sept.

21 sept.

5 sept.
5 sept.
5 sepl.

5 sept.

1 sept.
1 sept.
1 sepl.

1 sept.

10 mars

10 mars

(@ suivre)

1988
1988
1988
1988

1988

1985
1985
1985

1885

1987

1987

1987

1987

1

18



nexe 3 (suite)

ETAT
CONTRACTANT
Liste*

COREE, REPUBLIQUE DE (suie)

c

» O >» O >

DANEMARK
CA

CA

CA
‘ cA

NOM -w
Titre

Mr. Chong Dai KIM

Chairman, Dae-jeon Lealher Indusirial Co., Ltd.
Dr. Jisu KIM

Frofessor, Hankuk University of Foreign Studies
Dr. Tae Hee LEE

Altorney-at-Law
Mr. Pomsik OH

President, Stella Korea Lid.
Dr. Ei Whan PAI

President, Korea Overseas Economic Research Instilute
Or. Joon Mo YANG

Atlerney-ai-Law

Mr. ). FOIGHEL
Professor, LL.D.
Mr. Henning KROG
High Court Judge
Mr. Hans TOPSOE-JENSEN
President, Marltime and Commercial Court
Mr. Jgrgen TROLLE
Retired President ¢f lhe Supreme Court

ETATS-UNIS D'AMERIQUE

C
c

C

FIDJU

Mr. James Coifin GREENE

Attorney
Mr. Peter H. KAMINER

Attorney
Mr, Bayless Andrew MANNING

Attorney
Mr. Myres Smith McDOUGAL

Professor of Law at Yale University
Mrs. Soia MENTSCHIKOFF

Dean of the University of Miami (Florida) Law School
Mr. Seymour Jeffrey RUBIN

Professor of Law at American University
Mr. Oscar SCHACHTER

Professor of Law at Columbia University
Mr. Detlev Frederick VAGTS

Professor of Law at Harvard University

Mr. Cyril Donald AIDNEY

Chartered Accountant, Resident Pariner, Wilberfoss & Aidney

Mr. Qoriniasi BALE
Solicitor General
Mr. Gerald S. W. BARRACK

Chartered Accountant, Managing Director of Stinson Pearce

Group
Mr. Kishore GOVIND
Judge of the Supreme Court
Mr. M. 5. Sahu KHAN
Barrister and Solicitor
Mr. Arthur Dignan LEYS

Barrister and Solicitor; Partner of legal firm of Munro, Leys & Co.

Explration
du mandat***

10 mars 1286
10 mars 1986
10 mars 1886
10 mars 1288
10 mars 1986

10 mars 1885

20 sepl. 1985
20 sapt. 1985
20 sept. 1985

20 sept. 1985

16 mars 1987
18 mars 1987
16 mars 1887
16 mars 1987
16 mars 1887
16 mars 1857
16 mars 1887

16 mars 1987

31juil. 1986
31 jull. 1986

31 juil, 1986

10 mars 1887

31 jull. 18886
31 juil. 1986
(8 sufvrs)

11




12

Annexe 3 (suite)

ETAT
CONTRACTANT
Liste*

FIDJI (suite}

A

C

FINLANDE
CA

FRANCE
Ca

c

A

CA

GABON
CA

CA

CA

CA

GHANA

<&/
HOM** Explration
Titre du mandat***
Mr. G. MISHRA 31 juil. 1986
Judge of the Supreme Court
Mr. Mosese QIONIBARAVI 31 juil. 1986
Managing Director of Naviti Investments Ltd.; Speaker in
the House of Representalives
Dr. Bengt H. G. A. BROMS 6 déc. 1986

Professor of International and Constilutional Law, University of
Helsinki

M. Jean-Jacques de BRESSON
Conseiller d’Etat
M. CHABRAND
Conseiller 4 la Cour de Cassation
M. René Jean DUPUY
Professeur, Faculté de Droit et des Sciences économiques de
Nice
M. Paul J. M. REUTER
Professeur, Université de Droit, d'Economle et de Sciences
sociales de Paris
M. Henry TOUBAS
Avocal Général a la Cour de Cassalion
M. Michel VIRALLY
Professeur a I'Université de Droit, d’Economie et de Sciences
soclales de Paris

M. Léon AUGE
Ministre délégué & la Présidence de la Républigue
M. Jean-Pierre LEMBOUMBA
Commisgsaire au Plan
M. Marc MBA-NDONG
Secrélaire Général du Minisiére des Affaires Economiques,
du Commerce et de I'Economie Rurale
M. Jean Frangois NTOUTOUME
Secrétaire Général du Conseil Gabonais des Chargeurs

The Hon. Mr. Justice |. K. ABBAN
High Court Judge
Mr. A. E. ANIN
Mr. J. ARTHUR
Barrister-at-Law
Dr. S, K. B. ASANTE
Senior Adviser, UN Centre on Transnalional Corporations
The Hon, Mr. Justice G.R.M, FRANCOIS
Judge of the Supreme Court
Dr. G. KORANTENG-ADDOW
Mr. T. A. TOTOE
Barrister-at-Law
Mr. C, B. K. ZWENNES
Barrister-at-Law

11 mars 1987

11 mars 1987

11 mars 1987

11 mars 190{

11 mars 1987

11 mars 1987

24 juin
24 juln

24 juin

24 juin

30 Juin

30 juin
30 Juin

30 juin
30 juin

30 juin
30 juin

30 juin

1978
1978

1978

978

1983

1983
1983

1983

1983

:
1988
1

19{“/

(@ sulvre)



nexe 3 (suite)

ETAT
CONTRACTANT NOM**
Liste* Tlire
GUINEE
CA Mr. Damou SACKQ
Directeur des Affaires Juridiques a la Présidence de la
République
CA Mr. M. Mamba SANO
Assistant, Institut National de Recherches Scientifiques
GUYANE
A Mr. H. B. S. BOLLERS
General Legal Adviser, Attorney General's Chambers
Cc Mr. Dhanessar JHAPPAN
C Mr. Gavin KENNARD
Agriculturzl Adviser 10 the Executive President of Guyana
A Mr. C. Lloyc LUCKHOO
Allorney-at-Law
A Mr. Rex H. McKAY
Attorney-at-Law
C Mr. Winston MURRAY

&

Permanent Secretary, Minisiry of Trade and
Consumer Prolecticn
Mr. Salahuddeen M. A. NASIR
Altornay-at-Law
Cde Yesu PERSAUD
Executive Chairman Guyana Liquor Corp. Lid.

HAUTE-VOLTA

CA

CA
CA

CA

INDONESIE

CA
CA

CA

IRELANDE
CA

CA
CA

CA

ITALIE
Iy, CA
& CA

@5

M. James LECARDEUR®
Inspecteur Général d'Etat
M. Hyacinthe OUEDRAOGO
M. K. Lazare SORE
Directeur du Commerce, Ministére des Finances el du
Commerce
M. Charles S. TRAORE
Président de la Cour Supréme

Mr. R. HERTATIJANTO

Retired Allernate Governor, Bank Indonesia
Prof. Dr. Abdurrasyid PRIYATNA

Professor of Inlernational and Air and Space Law
Prof. Dr. Rochmat SOEMITRO

Professor of Tax Law

Mr. Henry BARRON
Senior Counsel

Mr. James N, DUDLEY
Solicitar

Mr. Ernest J. MARGETSON
Soligitor

Mr. Francis D. MURPHY
Senior Counsel

Mr. Piero BERNARDIN!
Mr. Andrea GIORDINA
Mr. Giorgio SACERDOTI
Mr. Giorgio SANGIORGIO

1 Natlonailltd frangaise.

Expiration
du mandat**"

15 jan. 1987

15 jan. 1987

31 aolt 1987

31 aoiit 1987
31 z2001 1987

31 aott 1887
31 aolt 1987

31 acOt 1987

31 aolt 1987

31 ao0t 1987

31 mai 1973
31 mai 1973
31 mai 1973

31 mai 1973

5 ao(t 1985
5 a0l 1985

5 aout 1885

16 déc. 1987
16 déc. 1987
16 déc. 1987

16 déc, 1987

23 nov. 1987
23 nov. 1887
23 nov. 1887
23 nov. 1987

(& suivre}

13




Annexe 3 (sultel

ETAT
CONTRACTANT NOM**
Liste* Thra
JAMAIQUE
o} Mr. Carlton ALEXANDER
Managing Director, Grace Kennedy & Co., Ltd.
G Mr. Christopher BOVELL
Altorney-at-Law
C Mr. Oswald H. DUNN
Altorney-at-Law
A Mr. A. B. EDWARDS
Altorney-at-Law
A Mr. R. N. A. HENRIQUES
Atlorney-al-Law
(] Mr. Mayer MATALON
Director, Industrial Commercial Developments
A Mr. Ken RATTRAY
Privy Councillor
A Mr. Ronald WILLIAMS
Allorney-at-Law
JAPON
C Mr. Morihisa EMORI
Direclor General, Centar for Foreign Trade Study
A Mr. Sumio HARA
Advisor/Consuitant, The Bank ol Tokyo
A Mr. Ichiro KATO
Protassor, University of Tokyo
A Mr. Talichire MATSUO
President, Marubeni Corporation
Cc Mr. Hisashi MURATA
Director-General, Japan External Trade Organization
A Mr. Takaoc NAGATA
Chairman, Hitachl-Shipbuilding & Engineering Co., Lid.
Cc Mr. Tohru NAKAGAWA
Judge, Permanent Arbitration Court
C Mr. Nackado NISHIHARA
President, Dai-ichi Fire & Marine Insurance Co., Lidg.
JORDANIE
CA Mr. Ahmad T. AL-KHALIL
Advocate
CA Mr. Faiq Farah HALAZUN
Retired Judge, Supreme Court and High Courl of Juslice
CA Or. Hisham R. HASHEM
Advocale
CA Mr. Omar NABULSI
Altornay
KENYA
A Mr. B. Mareka GECAGA
Chalrman and General Manager, B.A.T. Kenya Ltd.
A Mr. James F. H. HAMILTON
Advocate
c Mr. Brian H. HOBSON
Managing Director, Easl African Breweries Lid.
c Mr. Samuel N. WARUHIU

14

Advocate

Expliration
du mandat***

27 mal
27 mai
27 mal
27 mai
27 mai
27 mal
27 mai

27 mai

23 déc.
23 dée.
23 dée.
23 déc.
23 déc.
23 déc.
23 déc.

23 déc.

9 Juil.
9 juil.
9 juil.

9 juil.

13 fév.
13 fév.
13 fév.

12 féy.

& suivre)

1987
1987
1987
1967
1987
1987
1987

1987

19



Annexe 3 (suile)

ETAT
CONTRACTANT NOM**
Liste*

LESOTHO
ca The Hon. Mr. Justice J. T. MAPETLA
Chief Justice of Lesotho
CA The Hon. Mr. Justice M. P. MOFOKENG
Puisne Judge
Cc Mr. T. T. THAHANE
Vice President and Secretary, World Bank

LUXEMBOURG

CA Dr. jur. Ernest ARENDT
Avocal-avoué

CA M. Alex BONN
Avocat-avoué

CA M. Joseph KAUFFMAN
Oocleur en droit

CA M. Fernand ZURN
Avocat-avoué

MADAGASCAR
A M. Césaire MANJAKAVELC

ﬁ Magistrat-Avocat général

A Mme. Berthe RABEMAHEFA

Membre de Ia Haute Cour Constitutionelle

A M. Henri RAHARIJAONA

Ambassadeur a3 Paris
Cc M. Honoré RAKOTOMANANA

Magistrat—Secrétaire-Général du Ministére de la Justice
C M. Noél RAKOTONDRAMBOA

Directeur des Etudes au Ministére de la Justice
A M. Juslin RAKOTONIAINA

Professeur de Droit & I'Université de Madaqgascar

C M. Raymond RANJEVA
Professeur de Droit a I'Université de Madagascar
Cc M. Yves Marcel RAZANAMASY

Magistral—Membre de la Haute Cour Constitutionnelle

MAROC
CA M. Bensalem AHMED
Trésorier Général, Ministére des Finances
CA M. Abdellaziz A. FILALI
Premier Président de la Cour d'Appel de Casablanca
CA M. Othmane SLIMANI
Secrétaire d'Etat auprés du Premier Minisire
CA M. Ahmed ZEGHARI
Premier Président de la Cour Spéciale de Juslice

MAURICE
CA Mr. Jean Marc DAVID, OC
Barrister
CA Mr. A. Hamid MOOLLAN
Barrister

£ WIAURITANIE
: CA M. Pierre LAMPUE *
Professeur honoraire a la Faculté de Droit et des Sciences

Economiques de Paris

* Natlonalitd frangalse,

Expiration
du mandai***

16 ao0t 1980
2mal 1983

16 aolt 1880

30 déc. 1981
30 déc. 1981
30 déc. 1981

30 déc. 1981

g juil. 1987
31 aout 1987
9juil. 1987
B juln 1883
31 aolt 1987
9 juil. 1987
9 jull. 1987

9jull. 1987

22 aolt 1880
22 ao(t 1880
22 ao(t 1980

22 ao0i 1980

9 juin 1982

9 juin 1982

11 jull. 1973

(4 suives)

15



Annexe 3 (auite)

ETAT
CONT??CT&NT NOM** Expiration

Llala* Titrg du mandat***

MAURITANIE (suite)
CA M. Henry SOLUS * 11 juill. 1973
Professeur honoraire & la Facullé de Droit et des Sciences
Economiques de Paris
CA M. George E. H. VEDEL ? 11 juil. 1973
Professeur a I'Université de Droit, d'Economie et de Sclences
Sociales de Paris

NIGERIA
c Mr. Musa BELLO 21 juin 1983
Permanent Secretary, Federal Ministry of Finance
C Mr. Ademu CIROMA 21 juin 1983
Governor of Central Bank of Nigeria
A Mt. H. F. DAVID-WEST 21 Juin 1983
Deputy Salicitor-General of the Federation
A Mr. Justice S. E. J. ECOMA 21 juin 1983
Judge of the Cross River Slale
c Mr. Anofi S. GUOBADIA 21 juin 1983
Chairman/Managing Direclor, Maiden Elecironics Works Ltd.
A Mr. O. JEMIYO 21 juin 1983
Principal State Counsel |
Cc Dr. Michasl OMOLAYOLE 21 juln 1983
Chalrman, Lever Brothers Nigeria Limited
A Mr. Kehinde SOFOLA 21 juin 1983
Private Legal Practitioner
NORVEGE
CA Dr. Per BRUNSVIG 9 oct. 1986
Doctor of Law; Barrister of the Supreme Court
CA Mr. Jens Chr. HAUGE 9 oct. 1986
Barrister of the Supreme Court
CA Mr. Hans M. MICHELSEN 9 oct, 1986
Supreme Court Judge
CA Mr. Rolfl E. RYSSDAL 9 oct, 1986
Chief Judge of the Supreme Court
OUGANDA
A Mr. Godirey L. BINAISA, QC 30 oct. 1973
A Mr. Tom Walter BURUKU 28 mars 1978
C Mr. Y. KYESIMIRA 30oct. 1973
Lecturer in Economics, Makerere University
A Mr. C. MBOIJANA 30 oct, 1973
Barrister
Cc Mr. D. J. K. NABETA 30 oct, 1973
Managing Director, Nile Breweries, Ltd.
Cc Mr, Semei NYANZ| 30 oct. 1973
Chairman, Uganda Development Corporation
C Or. J. J. OLOYA 30 oct, 1973
PAKISTAN
A Mr. Mohammad AKRAM 24 ocl. 1085
Retired Judge, Supreme Court
C Mr. Mohammad Yaqub ALI 24 ocl. 1
Former Chief Justice of Pakistan
C Mr, A. K. BROHI 24 ocl. 19P"
Senior Advocate, Supreme Courl {

3 Nationalilé frangalse (& suivre)
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jmexe 3 (suite

ETAT
CONTRACTANT
Liste*

NOM**
Tire

PAKISTAN (sutie)

C
A
c
A
A

PAYS-BAS
c

c

c

PHILIPPINES

CA

CA
CA

CA

Mr. Sharaf FARIDI
Advocate, Supreme Courl
Mr. Inayat Elahi KHAN
Advocate General, NWFP Province
Mr. Igbal Ahmed KHAN
Advocate, Supreme Court
Mr. Justice S. A. NUSRAT
Secretary, Ministry of Law and Parliamentary Affairs
Mr. Syed Sharifuddin PIRZADA
Attorney-General for Pakistan

Praf. Mr. H. J. HOFSTRA
Em. Professor of Law, University of Leyden
Dr. Marius W. HOLTROP
Retired President, De Nederlandsche Bank N.V,
Prof, Dr. P. KUIN
Professor of General Management at the Erasmus University
Prof. Mr. P. LIEFTINCK
Prof. Dr. Pieter SANDERS
Professor Emeritus at the Law Facuity of the Erasmus University
Prof. Dr. J. C. SCHULTSZ
Protessor at Erasmus University
Mr. C. R. C. WIJCKERHELD BISDOM
Barrister

Ms. Lilia BAUTISTA
Assistant Minister, Minisiry of Indusiry
Mr. Roberto CONCEPCION
Mr. Florentino FELICIANO
Attorney
Mr. Efren |I. PLANA
Commissioner of Internal Revenue

REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE

A
C

C

ROUMANIE
_ A
(8
A
c

9

M. Célestin GAOMBALE

Directeur Général de I'UBAC
M. Antoine GROTHE

Procureur Général 3 la Cour d'Appel
M. Albert KOUDA

Président de la Gour d'Appel
M. Joseph MANDE-DJAPOU

Conseiller 2 la Cour Supréme
M. Léopold SAMBA

Directeur Général du Commerce
M. Levy SOBANGUE

Conseiller & la Cour Supréme

Mrs. Florica ANDREI
Member of the Supreme Court
Mr. Virgil ANTON
Member of the Suprems Court
Mr. Constantin BEJENARU
Counsellor at the Legisiative Council

Expiration

du mandat®**

25 sept .
25 sept .
25 sept.
25 sept.

24 oct.

2 juin
2 julin
2 juin

2 juin
2 juin

2 juin

2 juin

12 mars

12 mars
12 mars

12 mars

27 oct.
27 oct.
27 oct.
27 oct.
27 oct.

27 oct.

4 déc.
4 déc.

4 déc.

1886
1985
1985
1985

1985

1981

1981

1981

1981
1981

1981

1981

1985

1985
1985

1985

1986
1986
1886
1886
1886

1986

1981

1981

{& suivre)
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Annexe 3 (sulie)

ETAT
CONTRACTANT NOM** Expirutlon
Liste* Tire du mandat***

ROUMANIE (suile)

C Mr. Nicolae DUTA 4 déc. 1981
Deputy Director, Ministry of Finance

A Mr. loan FILIP 4 déc. 1981
Counsellor at the Legislative Council

A Mr. Teodor PETRESCU 4 déc. 1981
Chief Justice, Constantza County Court

C Mr. Teolil POP 4déc. 1981
Deputy Director, Ministry of Justice

c Mr. Romul VONICA 4 dgéc. 1981

Chief Justice, Jassy County Court

ROYAUME-UNI
A Mr. Maunice E. BATHURST, CMG, CBE, QC 27 avr. 1987
Barrister
C Sir Adrian CADBURY 27 avr. 1987
Chairman, Cadbury Schweppes Ltd.
A Mr. David A. O. EDWARD, CMG, QC 27 avr. 1987
Advocate of the Scollish Bar
Cc Sir Alexander Anthony JARRATT 27 avr. 198]
Chairman and Chief Executive, Reed Internalional Y
A Mr. Elihu LAUTERPACHT, QC 27 avr. 1987
Barrister
A Mr. Patrick William MEDD 27 avr. 1887
Recorder of the Crown
c Sir Alan (KEIR) ROTHNIE, KCVO., CMG, LL.D. 27 avr. 1987
Ambassador (retired)
C Mr. A. Maxwell STAMP 27 avr. 1987
Chalrman, Maxwell Stamp Associales Lid.
SENEGAL
A M. E! Hadj Demba DIOP 29 jan. 1986
Directeur du Financement du Plan
A M. Tanor Thiendella FALL 28 jan. 1986
Directeur général de 'Unlon Sénégalaise de Banques
A M. Kéba M'BAYE 29 jan. 1986
Président de la Cour Supréme du Sénégal
A M. Famara ibrahima SAGNA 29 jan. 1986
Directeur général de ia Banque nationale de développement
du Sénégal
SINGAPOUR
CA Mr. Sek Keong CHAN * 20 mai 1986
Member of Military Courl of Appeal
CA Mrs. Sook Yee TAN 20 mai 1986
Dean, Faculty of Law, National University of Singapore
SRI LANKA
A Mr. T. MURUGASER 26 fév. 1986
Director, C. W. Mackie & Co., Lid.
A Major-General Anton MUTTUKUMARU, OBE, €D 26 fév. 1
Retired Government Servant
c Mr. N. G. P. PANDITHARATNA 26 f1év. 1086
Senior Partner, Ford Rhodes Thornton & Co. |

18 < Natlonalité majglsienne. (& sulvre)
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%nexe 3 (sultel

ETAT
CONTRACTANT NOM ** Expication
Liste * Tilta du mandat ***

SAI LANKA  (suite)

A Mr. A. M. S. PERERA 26 fév. 1986
Director, Reckitt & Colman of Ceylon, Ltd.
C Mr. E. P. Pau! PERERA 26 fév. 1986

Depuly Director General, Grealer Colombo Economic
Commission

C Dr. H. W. TAMBIAH 26 fév. 1986
A Mr. K. WIJEWEERA 26 fév. 1986
SUEDE
Cc Mrs. Birgilla BLOM 25 sept. 1985
Justice, Svea Court of Appeal
c Mr. Gunnar GLIMSTEDT 25 sept. 1985
General Counsel and Director of Aktiebolaget SKF
A Mr. Hans HERRLIN 25 sept. 1985
Execulive Vice President, A. Johnson and Co.
C Mr. Ove KJELLGREN 25 sept. 1985
Vice President Administration, Luossavaara-Kirunavaara AB
A H. E. Gunnar LAGERGREN 25 sept. 1985
Marshai of the Realm
: A Mr. Sten RUDHOLM 25 sept. 1985
ﬁ Prasident, Svea Court ol Appeal
C Mr. Sten SILJESTROM 25 sept 1985
Corporate General Counsel and Senior Vice President of
ASEA AB
A Mr. tvan WALLENBERG 25 sept. 1985
President, Supreme Restitution Court for Berlin
SUISSE
o M. Gérard BAUER 31 juil. 1983

Ancien Ministre plénipolentiaire de Suisse; Président
d'honneur de la Féderation horlogére suisse
A M. R. L. BINDSCHEDLER 9 déc. 1988
Ancien Ambassadeur et Jurisconsulte du Département
fédéral des affaires étrangeéres

A M. Pierre CAVIN 31 juil. 19832
Ancien président du Tribuna! fédéral suisse
Cc M. Matthias KUMMER 6 avr. 1987
Secretary of the Vorort of the Swiss Federation of Commerce
and Indusiry
A M. Pierre A. LALIVE 9 déc. 1986

Professeur 2 I'Université de Genéve &t a 'Institut Universitaire
de Hautes Etudes Inlernationales

C M. Guido LEPORI 9 déc. 1986
Ancien Ambassadeur de Suisse
o] Dr. Hugo VON DER CRONE 9 déc. 1986
Directeur général du Crédit Suisse
A M. Alfred E. VON OVERBECK 9 déc. 1986
Protesseur et Recteur de |'Université de Fribourg
TOGO
CA Me Ayilé D'ALMEIDA 18 juil. 1984
Avocat Défenseur
CA Me Bébi OLYMPIO 18 jull. 1884
’ Magistrat
; CA Me Aregba POLO 18 Juil. 1984
Procureur de la République
, CA  Me Anani Ignacio SANTOS 18 juil. 1984

Avocat Défenseur {3 suivie)



Annexe 3 (suie)

ETAT
CONTRACTANT NOM ** Expiration
Liste Tine du mandat ***
TUNISIE
A M. Hamda BEJI 27 1év. 1986
Président Directeur Général de la Banque Nationale de Tumisie
C M. Mohamed BOUSBIA 27 fév. 1986
Directeur Général de la Banque Cenirale de Tunisie
A M. Tijani CHELLI 27 fév. 1986

Prasident Directeur Général de |'Agence de Promolion
des Investissemenls
A M. Héd) ENNEIFAR 27 fév. 1986
President Directeur Général de la Société Tunisienne
d'Assurances et de Réassurances

A M. Habib GHENIM 27 fév. 1986

Président Direcleur Général de la Société Tunisienne
de Banques

C M. Nourreddine KOOBA 27 fév. 1986
Direcieur Général du Budget au Minisiére des Finances

c M. Salah Ben MBARKA 27 1év. 1986
Secrétaire Général du Ministére des Finances

C M. Nouri ZORGATI 27 fév. 1986

Directeur Général de I'lnstitut d'Economie
YOUGOSLAVIE |

cCA Prof. Dr. Ksente BOGOEV 15 jan. 1974
Professor, Faculty of Economics, Skopje University

CcCA Prof, Dr. Stojan CIGOJ 15 jan. 1974
Professor, Facully of Laws, Ljubljana University

CA Prof. Dr. Aleksandar GOLDSTAJN 15 jan. 1974
Prolessor, Faculty of Laws, Zagreb University

CA Prof. Dr. Viadimir JOVANOVIC 15 jan. 1974
Professor, Faculty of Laws, Beigrade University
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et les lois nationales relatives aux investissements

{au 30 juin 1982)

nexe 4
}spositions relatives au CIRDI dans les accords internationaux

Partie |: Disposilions relatives au CIRD| dans les accords internationaux

‘

Parties conlractantes Oalos Titra abrégé Réié&rence
du traite
Stanature  Application  Entrée en
provisaire vigueur
Aliemagne/Céote d'lvoire 27 oct. 10 juin  Encouragement B8.G.B. (Allemagne)
1966 1968 el protection 1968-11-No 5, p.61
mutuelle des [Art. 11(6}]
investissements
de capitaux
Allemagne/Israel 24 juin Encouragement B.G.B. {Allamagne)
1878 el protection 1978-11-No 10, p.208
réclproques des  (Art. 10(8})]
investissements
Allemagne/Papouasie 12 nov. Encouragement (pas encore paru
Nouvelle-Guinée 1980 el protection dans le J.O.)
réciproques des  [Art. 10]
investissements
Allemagne/Roumanie 12 oct. 10 jan. Encouragement B.G.B. {Allemagne)
1979 1981 el protection 1980-11, p.1157
réciprogues des [Art. 3]
investissements  J.O. (Roumanie),
No B4, 17 oct. 1980,
p.9449
[Art. 3]
Autriche/Roumanie 30 sept. 8 nov. Promotion, pro- 8.G.8. (Autriche)
1976 1977 tection et garan- 162, No 553, p.3543,
lia réciproques 25 nov, 1977
des Investisse-  [Art. §)
ments
Bangladesh/Roysume-Uni 19 juin 19 juin  Promotion el Recueil des traités
1880 1980 protection des (R.U.) No 73 {1880)
investissements CMD 8013
|Art. 8]
Bangladesh/Union 22 mai Promotion et (pas encore paru
économique belge- 1981 proteciion des dans le J.O.)
luxembourgeoise investissements  [Arl. 6, Art. 8]
Belgique/Indonésie 15 jan. 15an. 17 juin  Encouragement Moniteur Bslge
1670 1970 1872 el protection (Belgigue), No 168,
réciproques des 31 so0t 1972,
inveslissements p.9449
[Art. 10]
Belgique/Zaire 28 mars i* jan. Encouragement Moniteur Belge
1976 1977 réciproques des  (Belgique), 28 aoilt
investissements 1876, p.10752
[Art. B]
Cameroun/Pays-Bas 26 fev. 23 juin  Echange de Tractatenblad
1971 1973 lettres, (Pays-Bas), No 108,
12 mars complément & 1971, p.2
1971 I'accard de [Art. B tor]
B Jjuillel 1965,
sur la coopération
économique et
ﬂ technlque
Cameroun/Roumanie 30 aodt Garantie récl- J.0. (Roumanis),
1880 proque des No 19, 27 mars 1881,
, tissements p.5

[Art. 5] 21
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Annexe 4 (suite)

Panies conlractantes Dales Titre abrégé Adtdrence
Signature  Application  Entrée en au trane
praviaoie vigueur
Cameroun/Union 27 mars 1" nov. Promotion et pro- Moniteur Belge
économique beigo- 1980 1981 tection récipro-  (Belgique), No 24,
luxembourgeoise ques des inves- 5 fév. 1982, p.961
lissements [Art. 10]
Caorée/France 22 jan 22 jan. Encouragement Kwanbo (Corée),
1975 1975 ol protection des No 6959, 28 jan.
investissemenls 1975, p.475
frangais en Corée {Art. 2]
J O. (France) 7 mai
1875, p.4629
[Art. 2]
Corée/France 28 déc. i** fév. Encouragement Kwanbo [Corée},
1977 1979 et protection des No 8168, 7 1év.
inveslissements 1979, p.1939
{Art. 4, Art. 5, Arl. 8)
J.0. (France), No 85,
11 avril 1979, p.834
(Art. 4, Art. 5, Art. 6)
Corée/Pays-Bas 16 oct. 1% jull. Promotion des Kwanbo (Corée), '%
1974 1975 investissements  No 7062, 2 juin 1975,
p.3833
[Art. 6]
Tractatenblad
(Pays-Bas), No 220,
1974
[Art. 8]
Corée/Royaume-Uni 4 mars 4 mars  Promotion et Kwanbo (Corée),
1976 1976 protection des No 7290, 8 mars 1976,
investissements p. 1885
[Arl. 8]
Recueil des trailés
(R.U.) No 45 (1976)
CMD 6510
{Art. 8)
Corée/Sri Lanka 28 mars Promotion sl Kwanbo (Corée).
1980 proteciion des No 8692, 24 juil. 1980,
investissements  p.1003
|Art. 10]
Corée/Union économique 20 déc. 20 déc. 3sepl. Encourzgement Kwanbo (Corée),
belgo-luxembourgecise 1974 1974 1976 el protection No 7455, 22 sept.
réciprogques des 1978, p.2429
investissements  [Art. 8]
) Moniteur Belge
{Belgique) 24 sept.
1876, p.12018
(Art. 8]
Cote d'lvoira/Allemagne 27 oct. 10 juin  Encouragement B.G.B. (Allemagne)
19€6 1968 el protection 1968-11-No 5, p.61
mutuelle des [Art. 11(86)]
investissements
de capitaux
Cate d’'lvoire/Italie 23 juil. Protéger et J.0. {Cole d'ivoire),
1969 favoriser les No 42, 23 sept. 19‘{ .
Investissements p.1389
de capitaux [Art. 7]




‘%ncxe 4 (sulte)

Parlies coniractantes Dates Titte abrége Rétérence
i
Signatore  Application  Entréde en M
pravisolre vigueur
Céte d'lvoira/Pays-Bas 31 déc. Protocole Traclatenblad
1971 additionel & (Pays-Bas), No 21,
I'Accord de 1072
26 avril 1865, sur  [Art. 21]
la coopération
économique et
technique
Danemark/Roumanie 12 nov. Promotion et Lovtidende Afd. C.
1980 garantie mutuelie (Danemark], No 68,
des investisse- 13 jull. 1981, p.385
ments [Art. 4]
Egypte/Finiande 5 mai 1 1év  Protection J.0. {Finland}
1980 1982 mutuelle des 1982, p. 97
investissements  [Art. 7(b))
Egypte/France 22déc. 22déc. 17" oct. Encouragement J.O. (France) 8 nov.
1974 1974 1975 el protection 1975, p.11486
réciproques des  [Arl. 7, Arl. 8, Art. 9]
‘ investissements
gypte /Japon 28 jan. 14 jan. Encouragement J.O. (Egypte), No 6,
1977 1978 et protection 9 fav, 1978
réciproques des  [Art. 11]
investissaments  J.O. (Japon) (Extraor-
dinaire), No 1, 10 jan.
1978
{Art. 11]
Egypte/Pays-Bas 30 oct, 1°" jan. Encouragement Traclatenblad
1876 1978 él protection {Pays-Bas), No 9,
réciproques des 1977
investissements  |Art. 6]
Egypte/Roumanie 10 mai 22 jan. Promoticn et J.0. (Roumanie)
1976 1977  garantie No 83, 4 nov. 1876
réciprogques des {Art. 3j
investissements
Egypte/Royaume-Uni 11 juin 11 juin 24 f{év. Promotion et Publ.duR.U. {(Egypte),
1975 1975 1976  protection des  No 3 (1875) CMD
inveslissements 6141
[Art. 8]
Egypte/Suede 15 juil. 15 juil.  Pratection S.0. (Suede) 1979:1
1978 1978  mutuelle des [Art. 8]
investissemenls
Eqgypte/Union économigue 28 fév. 28 fév. 20 sept. Encouragemenlt  Monileur Belge
belgo-luxembourgeoise 1877 1977 1878 et proleclion (Belgique), No 23,
réciproques des 2 déc. 1978, p.14902
inveslissements  [Art. 9]
Egypte/Yougoslavie 3 juin Protection des J.0. (Yougoslavie),
1977 invastissements No 3, 1978
{Art. 8]
| Salvador/France 20 sepl. Encouragement  Sénat {France)
1978 el protection Doc. No. 124,
réciproques des 14 déc. 1978
investissemenis  [Art. 8]
’ndelEgvple 5 mai 14" fév. Protection J.Q. (Finland)
1980 1982  mutuelle des 1982, p. 97
inveslissemants  [Art. 7{b}]

23
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Annexe 4 (suite)

Partles contraciantes Datos Tilre abrégé Rélédronce
du 1raité
Signalure  Applicalion  Entrés en
provisoire vigueur
France/Corée 22 jan. 22 jan. Encouragement Kwanbo (Corée),
1975 1975 el prolection No 6959, 2B jan. 1975,
des investisse- p.475
menis frangais [Art. 2]
en Corée J.0. France, 7 mai
1975, p.4629
[Art. 2]
France/Corée 28 déc. 1" fév. Encouragement Kwanbo (Corée),
1977 1879 et protection des No B168, 7 fév. 1979,
investissements £.1939
[Art. 4, Art. 5, Art. 6]
J.0. (France), No 85,
11 avr. 1979, p.B34
[Art. 4, Art. 5, Art. B]
France/Egypte 22 déc. 22 déc. 1** oct. Encouragement J.O. (France), 8 nov,
1674 1974 1975 et protection 1975, p.11486
réciproques des  [Art. 7, Art. 8, Arl. 9] |
investissements
France/El Salvador 20 sept. Encouragement  Sénat (France)
1078 et protection Doc. No. 124,
réciproques des 14 dé¢. 1979
investissemenis  [Art. 8]
France/Indonésie 14 juin 14 juin 29 avril  Encouragement  J.O. (France), No 177,
1973 1973 1975 et protection des 1°" aolt 1975, p.7820
investissemenis  [Art. 3, Art. 5]
francais en
Indonésie
France/Jordanie 23 fév. 18 oct. Encouragement J.O. (France), No 258,
1978 1979 et prolection 7 nov. 1979, p.2758
réciprogues des  [Art. 8}
investissemenls
France/Liberia 23 mars 22 jan. Encouragement J.O. (France), No 49,
1979 1982 et protection 27 fév. 1982, p.689
réciproques des  [Art. 7, Art. 8, Arl. 8]
investissements
France/Malaisie 24 avril 1" sept. Garantie des J.0. (France), No 85,
1975 1876 investissements 10 avril 1977, p.2136
[Art. 5, Art. 8)
France/Maroc 15 juil. 13 déc. Protection, J.O. (France), No 25,
1875 1976  encouragement, 30 jan. 1877, p.677
et garantle réci-  [Art. 10)
progues des
investissements
France/Maurice 22 mars 1** mars Protection des J.0. (France), No 118
1973 1974 investissements 18 mai 1974, p. 5367
[Art. 9]
France/Paraguay 30 nov. 11 déc. Encouragement J.O, (France), No §,
1978 1980 et protection 7 jan. 1981, p.178
réciproques des  [Art. 8]
investissements
France/Roumanle 16 déc. t** ao0t Encouragement, J.C. {France), No 2
1976 1978  protection et 17 oct, 1978, p.3594
garantie réci- [Art. 7, Art. 8, Art.
progquas des Art. 10]

investissements




exe 4 (sulte}

Panles contraclanies Dales T:go ah:e‘gé Référance
iralt
Signature  Application  Entrée en ¢
provisolre vigueur
France/Singapour 8 sepl. 18 oct.  Encouragement J.C. (Singapour),
1975 1976 at protection des No T3, 7 nov. 1875,
Investissements p.17
{Art. 6, Art. 7(2)]
J.0. (France)
12 déc. 1976, p.7150
[Art. 6, Art. 7(2)]
France/Soudan 31 juil. 5 juil.  Promolion et J.0. (France), No 231,
1978 1980 protection des 3 oct. 1880, p.2295
investissements  [Art. 8, Art. 8]
France/Sri Lanka 10 avr. 1§ avr. Promotion J.0. {France}, No 142,
1980 1982 et proteclion 20 juin 1982, p. 1950
réciproques des  [An. 11{2), Art. 12]
investissements
France/Syrie 28 nov. 1" mars Encouragement J.O. (France}, No 133,
1977 1980 et protection 8 juin 1880, p.1418
réciproques des (Art. B, Art. 9]
investissements
\ ance/Tunisie 30 juin 30 juin  Protection des J.C. (France), No 253,
1972 1972 investissements 28 oct. 1972, p.11301
(Art. 2, Art. 3]
France/Yougoslavie 28 mars 3 mars Protection des J.0. {Yougoslavie),
1974 1975 inveslissements No. 4, 1975
[Art. 1, Arl. 2, Art. 7]
J.0. (France), No 110,
13 mai 1975, p.4813
(Art. 1, Art. 2, Art. 7]
France/Zaire 5 oct. 1** mars Prolection des J.O. (France), No 215,
1972 1975 investissements 16 sept. 1975, p.8507
[Art. 8]
Gabon/ Italie 18 nov. Protection et (pas encore paru
1968 promoticn des dans le J.0.)
investissements  [Art. 7]
Gabon/Roumanie 11 avr. Sdéc. Encouragement, J.O.(Roumanie),
1879 1879 promolion el No 87, 8 déc. 1879
garantie des [Art. 5]
investissements
Indonésie/ Belgique 15 Jan. 15 jan. 17 juin  Encouragement  Moniteur Belge
1970 1970 1972 el protectlion {Belgique), No 168,
réciproques des 31 aolt 1972, p.9449
investissements  [Arl. 10]
Indonésie/France 14 juin 14 juin 29 avril  Encouragement  J.O. (France}, No 177,
1973 1973 1875 el protection des 1°° ao0t 1975, p.7820
investissements  [Arl. 3, Art. 5]
frangais en
indonésie
Indonésie/Pays-Bas 7 juil. 7 juil. 17 juil,  Coopération Tractatenblad
1968 1968 1971 économique (Pays-Bas), No 88,
1968
! [Art. 11, Protocole]
" donésie/Royaume-Uni 27 avr, 24 mars Promotion el Recueil des traltés
1876 1977 protection des (R.U.), No 62,

b

investissements

(1877) CMD 6858
[Art. 7]

25
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Annexe 4 (suite}

Parties cenlractanies Dates Tltre abrégé Réldrance
du trafté
Signature  Application  Entrde en
proviaoire vigueur
Isragél/Allsmagne 24 juin Encouragemant 8.G.B, (Allemagne)
1976 et protection 1978-li-No 10, p.209
réciprogues des  [Art. 10(8)]
investissements
Italie/ Cote d'lvoire 23 juil. Protéger et J.O. (Cote d'lvoire),
1869 favoriser les No 42, 23 sept. 1971,
investissements p.138%
de capltaux [Art. 7]
Italie/Gabon 18 nov. Prolection &l (pas encore paru
1968 promotion des dans le J.O.)
investissements  [Arl. 7)
Itaiie/ Roumanie 14 jan. 6 mars Promotion et J.O. (ltalie)
1877 1979 garantie réci- 10 jan, 1879
proques des [Art. 4)
investissements
Italie/ Tchad 11 juin Protection et {pas encore paru
1269 promotion des dans le J.O.)
investissements  [Art. 7]
de capitaux Al
Japon/Egypte 28 jan. 14 jan, Encouragement J.O. (Egypte), No 6,
1977 1978 et protection 9 {év. 1878
réciproques des  [Art. 11]
investtssements  J.0Q. (Japon) (Extraor-
dinaire), No 1, 10 jan,
1978
[Art. 11]
Jordanie/France 23 fév. 18 oct. Encouragement J.O. {France), No 253’.
1978 1979 et protection 7 nov. 1879, p.2758
réciproques des  [Art. 8]
investissaments
Jordanie/Royaume-Uni 10 oct. 4avr. Promotion et Recueil des traités
1979 1980 protection des {R.U.) No 52 (1980)
investissements CMD 7845
[Art. 6]
Kenya/Pays-Bas 11 sept. 11 juin  Coopération Tractatenblad
1970 1979 économigue {Pays-Bas), No 166,
1970
[Art. 11]
Lesotho/Royaume Uni 18 fov. 18 fév. Promotion et Recueil des traltés
1981 1981 protection des {R.U.}, No 31, {1981),
investissemenis CMD 8246
[Art. 8]
Liberia/France 23 mars 22 jan. Encouragement J.O.{France), No 49,
1979 1982 et protection 27 fév. 1982, p.689
réciprogues des  [Art. 7, Art. 8, Art. 9]
investissements
Liberia/Yougoslavie 3 juin
1877
Malaisie/France 24 avril i* sept. Garantie des J.0. {France), No
1975 1976 investissements 10 avril 1977, p.21
[Art. 5, Art. B]
Malaisie/Pays-Bas 15 juin 13 sept. Coopération Tractatenblad
1971 1972  économigue (Pays-Bas), No 14 |

1971
[ar, 11]




nexe 4 (sulte)

Parties conlractames Dates Titre abrégé Référence
du trallé
Signature  Application  Entrée en
proviseire vigueur
Malaisie/ Royaume-Uni 21 mal Promotion et U.K. Doc.-Malaysia,
1981 protection des No 1 {1881), CMD
investissements 8269
(Art. 7]
Malaisie/Suede 3 mars Protection S. O. (Suade}
1879 mutuelle des 1978:17
investissements  [Ari. 6]
Malaisie/Union 22 nov. 2 tév. Encouragement  Moniteuque Belge
économigue belgo- 1979 1982 et protection {Belgique), 30 mars
luxembourgeoise réciproques des 1982, p.3585
investissements  [Art. 10]
Maroc/France 15 juil. 13 déc.  Protection, J.0. (France), No 25,
1875 1976 encouragement, 30 jan. 1977, p.677
el garantie [Art. 10]
réciproques des
investissements
roc/Pays-Bas 23 déc. 23 déc. 27 jull,  Coopération Tractatenblad
1971 1971 1978 aconomique {Pays-Bas), No 14,
3 1972
[Art, 13]
Maurice/France 22 mars 1" mars Promotion des J.0. (France), No,
1973 1974 inveslissements 118, 18 mai 1974,
p.5367
(Art. 9]
Ouganda/Pays-Bas 24 avril Coopération Traclatenblad
1970 économique (Pays-Bas), No 87,
1970
[Art. 12]
Pakistan/Roumanie 21 jan. 31 oct.  Prolection, J.0. (Roumanie),
1978 1978 encouragement  No 104, 16 nov. 1978
el garantie [Ar. 4]
réciproques des
investissements
de capitaux
Pakistan/Suéde 12 mars Protection S.8. (Suéde) 19818
1981 multuelle des |Art. 7)
investissements
Papouasie Nouvelle- 12 nov. Encouragement et {pas encore paru
Guinée/Allemagne 1980 protection dans le J.O.)
réciproques des [Art. 10)
inveslissements
Papouasie Nouvelle- 14 mai 22 déc. Promaotion et Recueil dos Traités
Guinée/Royaume Uni 1881 1881 protection des (R.U.), No 15, (1982)
investissements CMD 8506
{An. 8)
Paraguay/France 30 nov. 11 déc. Encouragement J.0.France), No 5,
1978 1880 et protection 7 jan. 1281, p.178

’araguayiﬁoyaume-Uni 4 juin

s

1981

réciproques des
investissemenis

Promotion et
protection des
investissements

{Art. 8)

U.K. Doc.-Paraguay,

No 1 (19681) CMD

8329

|ArL. 8) 27
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Periles coniractanies Dales Titre aprégé Réfdrenceo
du tralté
Signature  Applicallon  Entrée en
provigalre vigueur
Pays-Bas/Cameroun 26 fév. 23 juin  Echange de Traciztenblad
1971 1873  lettres, {Pays-Bas), No 108,
12 mars complément a 1971, p.2
1971 I'Accord de [Art. 6 ter]
B juillet 1965, sur
la coopération
économique et
technique
Pays-Bas/Corée 16 oct. 1 juil. Promotion des Kwanbo (Corée),
1974 1975  investissements  Nc 7062, 2 juin 1975,
p.3833
[Art. B)
Traclatenblad
(Pays-Bas), No 22D,
1874
[Art. 8]
Pays-Bas/Cote d'Ivoire 31 déc. Protocole Tractatenblad
1971 additionel & (Pays-Bas), No 21,
V'Accord de 1972
26 avril 1985, [Art. 21)
sur la coopération
économique at
technique
Pays-Bas/Egypte 30 oct. 1°jan. Encouragement Traclatenblad
1976 1978 et protection {Pays-Bas), No 9,
réciprogues des 1977
investissements  [Art. 6]
Pays-Bas/Indonésie 7 juil. 7 il 17 juil.  Coopération Tractatenblad
1968 1968 1971 économigue {Pays-Bas), No 88,
1968
[Art. 11, Protocole)
Pays-Bas/Kenya 11 sept. 16 juin  Coopération Tractalenblad
1970 1979 économique (Pas-Bas), No 168,
1970
[Art. 1]
Pays-Bas/Malzisie 15 juln 13 sepl. Coopération Tractatenblad
1971 1972  éccnomigue {Pays-Bas), No 152,
1871
[Art. 12)
Pays-Bas/Maroc 23 déc. 23 déc. 27 juil.  Coopération Tractatenblad
1971 1971 1878  économigue (Pays-Bas), No 14,
1972
[Art. 13)
Pays-Bas/Quganda 24 avril Coopération Traclatenblad
1870 économique (Pas-Bas), No 87,
1870
[Arl. 12]
Pays-Bas/Sénégal 3 aolt 5mai  Promotion et Tractatenbiad
1979 1981 protsction des (Netherlands),
investissemenis No 132, 1978
{Art. 10]
Pays-Bas/Singapour 16 mal 7 sept,  Coopération J.0. (Singapour),
1972 1973 économique No T2, 21 sept. 1973

[Art. 11)
Tractalenblad
(Pas-Bas), No 124, |
1972
[Art. 11]



exe 4 (suite)

#

garantie des
inveslissements

Parlies contractanies Oates Tilre abrégé Rétérence
du Iraitéd
Signature  Applicallon  Enirée en
provisolre vigueur
Pays-Bas/ Tunisie 26 avril 6 juil.  Echange de Tractatenbiad
1971 1972 lettres, (Pays-Bas), No 156,
16 juil. complément & 1971, p.2
1971 la Convention [Art. 3 ter]
de 23 mai 1983,
relative &
I'encouragement
des inveslisse-
ments de
capitaux et &
la protection
des biens
Pays-Bas/Yougoslavie 16 fév. 1< avr. Protection des Traclatenblad
1976 1877 investissements  (Pays-Bas), No 40,
1976; No 36,
23 fév, 1977
[Art. 8]
lippines/Royaume-Uni 3 déc, 2 Jan.  Promotion et Recueil des
‘ 1980 1981 protection des traitéds (R.U.),
. investissements No 7, (1981)
CMD 8148
[Art. 10)
Roumanie/Allemagne 12 oct. 10 jan. Encouragement B.G.B. (Allemagne)
1979 1981 et protection 1980-11, p. 1157
réclproques das  [Art, 3]
investissements  J.O. (Roumanie)
No B4, 17 oct. 1980,
p. 9449
[Art. 3]
Roumanie/Autriche 30 sept. 8 nov. Promotion, B.G.B. (Autriche)
1976 1877  protection et 162, No 553, p.3543,
garantie 25 nov 1977
réciproques des  [Art. 5]
investlissements
Roumanie/Cameroun 30 aolt Garantie J.0. {Roumanie},
1980 réciproques des No 19, 27 mars 1981,
investissements  p.5
[Art. 5]
Roumanie/Danemark 12 nov. Promotion et Lovtidende Afd. C.
1980 garantie mutuelle (Danemark), No 68,
des Investisse- 13 juil. 1981, p.385
ments [Art. 4]
ARoumanie/Eqgypte 10 mai 22 jan.  Promotion et J.0. (Roumanise),
1978 1977  garantie No 93, 4 nov. 1878
réciproques des  [Art. 3]
invastissements
Roumanie/France 16 déc. 1+ ao0t Encouragement, J.O.(France), No 243,
1976 1978  proteclion et 17 oct. 1978, p.3594
garantie [Art. 7, Art. 8, Art. 9,
& réciproques des  Art, 10]
&‘ investissements
umanie/Gabon 11 avr. S5déc. Encouragement, J.0.(Roumanie},
1979 1979  promotion et No 87, 8 déc. 1979

[Art. 5]
29
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Annexe 4 isuie)

Partles contractantes

Roumanie/ltalie

Roumanie/Pakistan

Aoumanie/Royaume-Uni

Roumanie/Sénégal

Roumanie/Soudan

Roumanie/Sri Lanka

Roumanie/Union
e€conomique belgo-
luxembourgeoise

Royaume-Uni/Bangladesh

Royaums-Uni/Corée

Royaume-Uni/Egypte

Royaume-Uni/Indonésie

Dales Tilre abrogd Ratérance
- — — — —_ du traité
Signature  Applicallon Entrée an
provisoire vigueur
14 jan. 6 mars Promotion et J.O. (Italie)

1977 1979  garantie 10 jan. 1979
réciproques des  |Arl. 4]
investissements

21 jan. 31 oct.  Protection, J.0. (Roumanie),

1978 1978  encouragement  No 104, 16 nov. 1978
el garantie (Ar. 4]
réciproques des
investissementls
de capitaux

19 mars 22 nov, Promaotion et J.0. (Roumanie),

1876 1876 protection réci-  No 70, 14 juil.
progues des 1976
inveslissements  [Art. 4]

Publ. du R.U.
(Roumanie), No 2,
(1976) CMD 8500
{Ar, 4]

19 juin Promotion et J.0. (Roumanie),

1980 garanlie réci- No 84, 17 oci. 1980
proques des (Art. 4]
investissemants

B8 déc. 5déc. Promolion J.O. (Roumanie),

1978 1978 el garantie No 97, 8 déc. 1979,
réciproques des p.52
investissements  [Arl. 4]
de capilaux

g [év Promotion {pas encore paru

1981 el garantie dans le J.O.}
muluelles des [&rt. 7)
Investissements

8 mai 1 mai Promotion, J.O. (Roumanie),

1978 1980 proteclion et No 19, 5 mars 1979
garantie (Art. 7]
réciproques des
invaslissements

18 juin 19 juin  Promotion et Recuell des traités

1980 1980 prolection des (R.U.), No 73 {1980)

investissements CMD 8013
(Art. 8)
4 mars 4 mars Promotion et Kwanbo (Corée),

1976 1976 proteclion des No 7290, 8 mars 19
investissements p.1885

|Art. 8]
Recueil des Iraités
(R.U.), No 45 (1976)
CMD 6510
[Art. 8]

11 juin 11 juin 24 tév. Promotion et Publ. du R.U.

1975 1975 1876  protection des (Egypte), No 3 (19
inveslissements CMD 6141

[Art. 8]
27 avr. 24 mars Promotion et Recuell des traités

1976 1877 protection des (R.U.), No 62 (19

investissements

CMD 6858
(Art. 7]




.j’ﬂexa 4 (suite)

Pariies contraclanies Dates Thro abrégd
— e du traité
Slgnature  Application Entide en
provisoire vigueur -
Royaume-Uni/Jordanie 10 oct. 4 ave.  Promotion et
1978 1980  protection des
investissements
Royaume-Uni/Lesotho 18 fév. 18 fév. Promotion et
1981 1981 protection des
investissements
Royaume-Uni/Malaisie 21 mai Promotion et
1981 prolection des
inveslissements
Royaume-Uni/Papouasie 14 mai 22 déc.  Promotion et
Nouvelle-Guinée 1981 1881 protection des
invaestissements
n
aume-Uni/Paraguay 4 juin Promotion et
1981 protection des
investissements
Royaume-Uni/Phlilippines 3 déc. 2 jan.  Promotion et
19860 1981 protection des
investissements
Royaume-Uni/Roumanie 13 mars 22 nov. Promotion et
1976 1976  protection
réciproques des
investissements
Royaume-Uni/Senegal 7 mai Promotion et
1880 protection des
investissemenls
Royaume-Uni/Singapour 22 juil. 22 jull.  Promotion et
1975 1975 protection des
investissements
Royaume-Uni/Srl Lanka 13 fév. 18 déc. Promotion et
1980 1980  proteclion des
investissements
énégal/Pays-Bas 3 aoOt 5mai  Promaotion of
1979 1981 protection des
investissements

Reélerence

Racueil des lraités
{R.U.}), No. 52,
(1980)

CMO 7945

{Art. 6]

Recueil des traités
{R.U.), No 31, (1981),
CMD 8246

|Art. 8]

U.K. Doc.-Malaysia,
No 1 {1981), CMD
8269

[Art. 7]

Recueil des traités
(R.U.}, No 15, (1982)
CMD 8506

[Art. 8]

U.K. Doc.-Paraguay,
No 1 (1981), CMD
8229

(Art. 8]

Recueil des trailés
{R.U.}, No 7, (1981)
CMD 8148

(Art. 10]

J.0. (Roumanie),
No 70, 14 juil.
1976

[Art. 4]

Publ. du R.U.
(Roumanie), No. 2,
{1976) CMD 6500
[Art, 4]

Publ. du R.U.
{Senegal), No. 1
{1980) CMD 8079
[Art. 8]

J.0. (Singapour)

No T2, 26 sept. 1975
[Art. B]

Recusil des trailés
(R.U.}, No 151, (1975)
CMD 6300

[Art. 8]

Publ. du R.U.
(Srl Lanka)} No 1
(1980) CMD 7984
[Art. 8]

Tractatenblad
{Netherlands},
No 132, 1979
[Art. 10] 31
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Annexe 4 (suvie)

Pariies contractantes

Singapour/France

Singapour/Pays-Bas

Singapour/Royaume-Uni

Singapour/Sri Lanka

Singapour/Union
economique
belgo-luxembourgepise

Scudan/France

Soudan/Roumanie

Sri Lanka/Corée

Sri Lanka/France

Sri Lanka/Roumanie

Sri Lanka/Royaume-Uni

Dates
Signature }\ppr.cmlnn_ Entrée en
provisoine viguaur
8 sepl. 18 oct
1975 1976
186 mai 7 sepl.
1872 1973
22 juil. 22 juil.
1975 1975
9 mai 9 mai
1980 1980
17 nov. 27 nov.
1278 1980
31 juil. 5 juil.
1978 1980
8 déc. 5 déc.
1978 1979
28 mars
1980
10 avr. 19 awr.
1980 1882
9 fév.
1981
13 fév. 18 déc.
1980 1980

Tilre abrégé
du traitg

Encouragement
et protaction des
invastissemenlts

Coopératicn
économigue

Promotion et
protection des
investissements

Promotion el
protection des
investissements

Promotion et
pratection des
investissements

Promotlion et
prolection des
invastissements

Promotion
et garantie
réciproques des
investissements

Promotion et
protection des
Investissemants

Promotion et
orotection
réciproques des
investissements

Prometion

et garantie
mutuelles des
investissements

Promotion et
prolection des
investissements

Rélérence

J.O. (Singapour),

No T3, 7 nov, 1975,
p.17

(Ar1. 6, Art. 7(2))
J.0. (France)

12 déc. 1978, p.7150
(Art. 6. Art. 7(2)]

J.0. (Singapour),
No T2, 21 sept. 1873
[Art. 11]
Tractatenblad
(Pays-Bas), No 124,
1972

|Art. 11)

J.0. {Singapour),
No T2, 26 sepl. 1975
[Art. 8]

Recueil des traités
(R.U.), No 151, (197
CMD 6300 'J
[Art. 8]

J.0. (Singapour),
No 2, 28 nov. 1980
[Art. 10]

Moniteur Belge
{Belgique), No 47,
10 mars 1981, p.2722
[Art. 7{2), Art. 9]
J.0. (Singapour),
No 1, 16 jan. 1981
[Art, 7(2), Art. 9]

J.C. (France), No 231,
3 oct. 1980, p.2295
[Art. 8, Arl. 9]

J.0. (Roumanie},
No 97, 8 déc. 1979,
0.52

[Art. 4)

Kwanbo (Corée),
No 8692, 24 juil. 1
p.1003

[Art. 10]

J.0. (France), No 1
20 juin 1982, p.1950
[Art. 11, Art. 12]

{pas encore paru
dans le J.0.)
|Art, 7]

Publ. du R.U.
(Sri Lanka), No *
(1980) CMD 798"
[Art. 8]




-Qmexe 4 (suite)

Paries contraclantes

Dates

Sri Lanka/Singapour

Sri Lanka/Suisse

Suéde/Egyple
Suéde/Malaisie
Suéde/Pakistan

ﬁédes"rougoslavie

Suisse/Sn Lanka

Syrie/France

Tchad/Italie

Tunigie/France

Tunisie/Pays-Bas

Union économique
.‘helgo-luxembourgeoisel
t—‘angladesh
lon économique

go-luxembourgeoise/
roun

Signalura  Applicalion

provisoire

23 sept.
1981

15 juil.
1978

3 mars
1979

12 mars
1981

10 nov.
1978

23 sept.
1981

28 nov.
1978

11 juin
1969

30 juin
1972

26 avril
1871
16 juil.
1971

22 mai
1981

27 mars
1980

Entrée on
vigueur

9 mai
1980

15 juil.
978

21 now.
1979

1 mars
1980

30 juin
1972

6 juil.
1972

1 nov.,
1981

Titre abrégé
du traité

Promotion et
protection des
investissements

Promotion el
protaction
mutuelle des
invesltissemenis

Prolection
mutuelle des
Investissements

Protection
mutuelie des
investissements

Protection
mutuelle des
investissements

Protection
mutuelie des
investissements

Promotion et
prolection
mutuelle des
investissements

Encouragement
el protection

réciproques des
investissements

Protection et
promolion des
investissements

Protection des
investissemenls

Echange de
lettras,
complément &
ta Convention
de 23 mai 1963,
relative a
I'encouragement
des investisse-
menits de
capilaux et &

la protection
des bilens

Promotion et
protection des
investissements

Promotion et
protection
réciproques des
investissemants

Ré&férance

J.0. (Singapour},
No 2, 28 nov. 1980
[Art. 10]

{pas encore paru
dans le J.0.)
(Art. 9]

S.8. (Suéds), 1979:1
|Ar. 6]

S. 0. (Suéde)
1879:17
[ArL. 6)

S.6. (Suéde) 19818
(Art. 7]

$.0. (Suéde) 1979:29
[Art 6, Ant. 7{1]}

{pas encore paru
dans le J.0.)
[Art. 9]

J.O. (France), No 133,
6 juin 1980, p.1418
{Art. 8, Art. 9]

{pas encore paru
dans le J.O)
{Ar. 7]

J.0. {France), No.
253, 28 ocl. 1872,
p.11301

(Art. 2, Art. 3]

Tractatenblad
{Pays-Bas), No 158,
1971, p.2

|Art. 3 ter]

(pas encore paru
dans le J.O))
{Ar. 8, Art. 8]

Moniteur Beige
(Belgique), No 24,
5 feb. 1982, p.961
[Art. 10]
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Annexe 4 (suite)

Parties comraclantes

Union économique belgo-
luxembourgeoise/ Corée

Union économique belgo-
luxembourgeos/Egypte

Union économigue
belgo-luxembourgeoise/
Malaisie

Union économique
beigo-luxembourgeoise/
Roumanie

Union économique
belgo-luxembourgeoise/
Singapour

Yougoslavie/Egypte

Yougoslavie/France

Yougecslavie/Pays-Bas

Yougoslavie/Liberia

Yougoslavie/Suéde

Zaire/France

Dales
Signature  Application Entrée en
provisoire vigueur
20 déc. 20 dec. 3 sept
1974 1974 1976
28 fév. 28 fév. 20 sepl.
1977 1977 1978
22 nov. 2 fev
1979 1982
8 mai 1 mai
1978 1980
17 nav. 27 nov.
1978 1980
3 juin
1977
28 mars 3 mars
1974 1975
16 fév. 1 avril
1976 1977
3 juin
1977
10 nav. 21 nov
1978 1979
5 oct. 1¢“ mars
1872 1975

Titre abrégé
ou teaité

Encouragement
el protection

réciproques des
inveslissementls

Encouragement
et proleclion

réciproques des
investissemenis

Encouragement
el protection

réciproques des
investissemenis

Promaotion,
prolection et
aarantie
réciproques des
inveshissements

Promotion et
protection des
investissemenls

Proleclion des
investissements

Protection des
investissements

Prolection des
Inveslissements

Protection
mutuelle des
investissements

Protection des
investissements

Aétérence

Kwanbo (Corée),
No 7455, 22 sepl.
1976, p.2428

|ArlL. 8)

Moniteur Belge
{Beigique) 24 sepl.
1976, p.12018
{Art. 8]

Moniteur Belge
{Belgique), No 23,

2 déc. 1978, p.14902
[ArL. 9]

Moniteur Belge
(Belgique) 30 mars
1982, p.3595

[Art. 10]

J.0. {(Roumanie),
No 19, 5 mars 1979
[Art. 7}

Moniteur Belge
{Belaique), No 47,
10 mars 1981, p.2722
[Art, 7(2), Art. 9}
J.0. (Singapour),
No 1, 18 jan. 1881
[Art. 7(2), Art. 9]

J.O. (Yougoslavie),
No 3, 1978
(Art. 8]

J.0. (Yougoslavie),
No 4, 1975

[Art, 2, Art, 7]

J.0. (France), No 110,
13 mai 1975, p.4813
[Art. 1, Art, 2, Art, 7]

Tractlalenblad
{Pays-Bas), No 40,
1976; Nop 36, 23 lév,
1977

[Art. 8)

S.0. (Suéde) 1979:29
(Ar. 6, Art. 7(1)]

J.O. (France), No 215,
16 sepl. 1875, p.9507




nexe 4 (suie)

Partie |I: Dispositions relatives au CIRDI| dans les lois natlonales relatives

aux investissements

Pays Titre Date Réldrance
Congo, République Qrdonnance no 11/73 du 26 avril 26 avril J.0. (Congo)
populaire du 1973 portanl code des 1973 1"" mai 1873
investissemenls [Art. 47]
Egypte, République Loi no 43 de 1974 sur l'investisse- 18 juin J.Q. (Egypte) 27 juin
arabe d' ment de fonds arabes et étrangers 1974 1974, No 26
et les zones franches [Ant. 8]
Décrel no 375 de 1977 concernant 1977 J.0. (Egypte)
les réglements relatifs a la lol sur [Arl. 45)
l'investissement de fonds arabes
et étrangers el les zones franches
Ghana Loi 437 du 11 aodt 1881, portant le 11 aocll (Art. 17]
Code des Inveslissements, 1981 1881
Haute-Volta Orgonnance no 78/010 du 3 mars 3 mars J.0. (Haute-Volta)
1978. portant code des investisse- 1978 23 mars 1978
ments en République de Haule- |Art, 20)
Volta
Madagascar Ordonnance no 73-057 portant 19 sept. J.0. (Madagascar)
L code des investissements 1973 21 sept, 1973, p.3022
y [Préambule]
Jer Loi no 74-18 du 11 mars 1974 11 mars J.O, (Niger)
portant modification des lois 68-24 1974 15 mars 1974
du 31 juillet 1968 el 71-2 du 29 [Art. 27]
janvier 1871, sur le régime des
investissemenls au Niger
Sénégal Lol no 74-06 du 22 avril 1974 22 avril J.0. (S¢négal} 18 mai
portant statut de la zone 1974 1974, No 43586,
franche indusitrielie de Dakar pp.740-745
[Art. 31]
Soudan Loi de 1980 sur "'encouragement 26 avril [Art. 32]
des investissements, décret 1880
provisionnel
Sri Lanka Loi no 4 de 1978 concernant la 31 jan. J.0. (Sri Lanka)
Commission économique du 1978 (Art. 28]
Greater Colombo
Tunisie Loi no 81-56 du 23 juin 1981 23 juin J.0. (Tunisie), 26 juin
poriant encouragemeni des inves- 1981 1981

tissement industrnel el décenlraliza-
tion industriel

[Art. 25]
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Annexe 5

Résolutions du Conseil administratif
Les résolutions suivantes ont été adoptées par le Conseil administratif au ¢
de sa quinziéme session annuetle le 1er octobre 1981:

AC(15)/RES/48—APPROBATION DU RAPPORT ANNUEL
Le Conseil administratif

DECIDE
O'approuver le quinziéme rapport annuel sur les activités du Cenire, tel g
figure dans le texte joint au document AC/81/3.

AC(15)/RES/49-—ADOPTION DU BUDGET POUR L'EXERCICE 1981
Le Consell administratif

DECIDE

O’adopter, pour la période allant du 1er juillet 1981 au 30 juin 1982, le bud
figurant au paragraphe 2 du document AC/81/1.




anexe 6

Etats financiers
Montants exprimés en dollars EU

Variations du solde du fonds

Pour I'exercise clds le 30 juin

1982 1981

Conlribulion de services apportée au Cenire par 1a Banque

internationale pour la reconstruclion et le développement ... $238,268 $217.084
Acompies versés au Centre par les parhES A des

procédures d'arbilrage ... 80.000 50.060
Dépenses effectuées pour le compte du Centre par |a Banque

internationale pour la reconstruction et le développement _. (238.268) {217.084)
Décaissements effectués par le Centre pour financer honorai:es

et dépenses au titre de procédures d'arbitrage ... {21.502) (44.114)
Remboursement d’acompies a des parties a des

procédures d'arbitrage ... .. —_ {20.827}
Excés de (receties sur déca;ssemenls) déca:ssemenls sur

recettes émanant de pames a des procédu:as

d'arbitrage ... R e BT (L ] 14,941
Variation du solde du fonds i cnuinnnmn i i _$ = $ —

Composition du solde du fonds

Q 30 juln 1982 30 Juln 1981
anque ... . $ 52,008 5 —

Tiers débiteurs (pames a des procédures d arbutrage) $ 62,998 § —
Acomptes de parlies 4 des procédures d'arbitrage ... {58.498) —
00 a la Banque internationate pour la reconsiruction

et le develOoppeMENT L i s {4.500) —
Solde: g 16A08 e s R T e, B $ —

Note aux états financiers
30 juin 1982 et 30 juin 1981

Le Mémorandum sur les arrangemenis administratifs conclu entre le Centre el la Bangue
internationale pour la recgonstruction et la développement (la Bangue), qui est entré en
vigueur le 14 octobre 1966, shpule inter alia que, sauf dans la mesure ou le Centre peut s'étre
fait rembourser par les parties 4 des procédures les honoraires et frais des membres des
commissions de conciliation, des tribunaux arbilraux ou des comités d'arbitres, la Banque
fournira gratuitement les services, locaux et matériels suivants:

1) les services de membres du personnel et de consultants;

2) d'autres services administratifs, locaux et malériels, tels que déplacements, communica-
tions, bureaux, mobilier, équipement, fournilures et impression.
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Le Cenire n'a pas de sources propres de recelles, Les dépenses indiquées pour le compte
du Centre représentent la valeur des services fournis par fa Banque et ne recouvrent que les
maonlanis identifiés par celle-ci comme se rapportant directement au Centre; elles ne com-
prennent donc aucuns frais indirects ou généraux. Les contributions indiquées — $238.268
dollars en 1982 el $217.084 dollars en 1981 — représentent la valeur des services fournis par
la Banque, diminuéa des remboursements eflectués par le Gentre sur le produit de la vente
de ses publications et des droits d’enregistrement. Les dépenses engagées par la Banque
pour ie compte du Cenire se présentent comme suijt:

Pour I'exercice clbs le 30 juin

1982 1981

Services du Personnel ... e e e $198.228 $133.330
Honoraires de consultants ... —_ 7.500
Services contractuels, déplacemenls, communications, divers 43.226 57.255
L4 T a T =1 {1 S 40.357 24.889
$242 812 $222.974

Moins: Remboursements effectués par le Centre sur la vente de
ses publications €l las droits d'enregistrement ... 4.544 5.890
TOMAN oo i i S e St s st i i, | O 8-20D $217.084

Les dépenses du Centre qui peuvenl élre atlribuées a des procédures d'arbitrage sont 4 la
charge des parties, conformément au Réglement administratif et financier. En verlu de ce
Raglement. le Secrétaire général invile les parties & effectuer des acomples périodiquement
afin de couvrir ces dépenses. Les soldes de lrésorene qui apparaissent dans la composition

du solde du fonds représentent les acomptes versés par les parties & des procédures et |
montants dus a la Banque. M

Les etats ci-joinls des receltes et dépenses du Centre international pour le réglement de&
différends relatifs aux inveslissements sonl une traduclion fran¢aise de la version anglal
Les états financiers, en leur version anglaise. onl été examinés par les comptablesk
deépendanis du Centre, Price Walerhouse & Co. Leurs conclusions sur les états financic -
38 figurent dans la version anglaise du rapport annuel.




¥

Publications du CIRDI

Travaux préparatoires de la Convention pour le réglement des différends relatifs
aux inveslissements entre Etats et ressortissants d'auvtres Etats (4 volumes, anglais,
espagnol et Irancais)

CIRDY/2
CIRDI/3/Rev.43

CIRDI/4/Rev.1

CIRDI/5/Rev.1
eﬂDI/?IRev.d
CIRDI/8/Rev.8
CIRDI/9/Rev.B

CIRDI/10/Rev.2

CIRDI/11/Rev 1

CiRDI/12

CIRDI/13

Convention pour le réglement des différends relatifs aux in-
vestissements entre Etats el ressortissants d'autres Etats
{anglais, espagnol, frangals)

Liste des Etats contractants et autres signataires de la
Convention
(anglais, espagnol, trangais)

Reglements
(angfais, espagnol, francais)

Clauses modéles de consentement 4 la compétence du Centre
international pour le réglement des difiérends relalifs aux in-
vestissements

(anglais, espagnol, trangais)

Publications du CIRDI
{anglais, espagnol, frangais}

Liste des Etats conlractants et des mesures qu'ils ont prises en
vertu de la Convention
(angiais, espagnol, francajs)

Dispositions relalives au CIRDI dans les accords internationaux
et les lois nationales relatives aux investissemenls
(anglais, espagnol, francais)

Liste de conciliateurs el d'arbitres
(angiais, frangais)

Mécanisme supplémentaire pour l'administration de procé-
dures de concilialion, d'arbitrage et de constatation des faits
(anglais, espagnol, frangais)

Brochure d'information sur le Centre
{anglais, espagnol, frangais)

Liste de publications concernant le CIRDI
{angfais)
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